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The article analyses the ideology, content and public
perception of the newspapers «Selo» and «Zasiv» edited by
M. Hrushevsky. It has been proven that newspapers gained
considerable popularity both among the intelligentsia and the
common people at that time. The conclusions state that M.
Hrushevsky’s publishing projects, that were aimed at the
peasant audience, became a significant component of the
Ukrainian socio-political movement in the Dnipro Ukraine
in the early twentieth century.
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Problem statement. For a long time, M. Hrushevsky’s
journalism has been the focus of attention of researchers
of his intellectual heritage. This is explained by the
powerful influence of his public initiatives on the
modernization of all aspects of the life of Ukrainians at
that time. At the same time, researchers usually focus on
the most influential channel of the socio-political
ideology of the scientist — the «L.iterary-scientific herald»,
thus marginalizing his other publishing projects to some
extent. This situation is most noticeable in the case of
peasant periodicals founded and edited by M.
Hrushevsky — the weeklies «Selo» and «Zasiv». The
analysis of their ideology, content and public perception
is still an urgent task for modern Hrushevsky studies.

Resaerch analysis. The «Selo» and «Zasiv»
editions, founded by M. Hrushevsky, have several times
become the objects of special attention of scholars. The
newspaper «Selo» was analysed by |. Tkachenko as a
phenomenon of the Ukrainian publishing movement [1].
He also analysed M. Hrushevsky’s journalism in
newspapers he edited for the peasantry [2; 3]. S. Pankova
reconstructed the editorial work of a prominent historian
in «Selo» through the prism of memoirs and epistolary
sources [4]. We need to find out the peculiarities of M.
Hrushevsky’s cultural policy as editor of peasant
newspapers [5], as well as to study the reception of his
publishing work [6].

The purpose of the article. Focusing on the particular
problems of the editorial work of M. Hrushevsky as a

* The article is written in accordance with the state budget
theme “Ukrainian Revolution (1917-1921 gg.): The peasant
factor” (state registration number 0118U003864).
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publisher of the newspapers «Selo» and «Zasiv», the
researchers have not managed to summarize these
prominent phenomena of the Ukrainian publishing
movement in the Russian Empire. Therefore, the author
aimsto clarify the ideology, content and public perception
of the newspapers «Selo» and «Zasiv».

The statement of the basic material. The idea of
publishing a newspaper for the widest circles of the
Ukrainian community in the Romanov empire arose in
the intelligentsia immediately after the abolition of
notorious language bans after the revolutionary events
of 1905. Hrushevsky substantiated the role and concept
of peasant magazines [7, 327]. Ayear later, in the article
«Our Newspaper» M. Hrushevsky developed his idea:
«When there is a wider circle of readers who would fancy
a more popular presentation of the material, a second,
popular edition for peasants will be launched at our
newspaper» [8, 3].

Dnipro intellectuals shared the views of Hrushevsky.
The well-known personality of the Ukrainian community
in St. Petersburg, Petro Stebnytsky, was especially
concerned with the founding of the peasant magazine.
In a letter to M. Hrushevsky in 1907, he wrote: «l am
strongly convinced that we cannot turn our attention
away from the village even for a moment and that we
must exert all our efforts to publish an independent
peasant newspaper» [2, 345]. He expressed similar ideas
in letters to the famous patron of the Ukrainian press
Yevgenii Chykalenko, stating that «...middle class
intelligentsia can be brought up in the German language,
but the peasantry — only in the native language, as long
as it has not got rid of it...if you do not bring up
intelligentsia from the peasantry, they will not care about
anything but land» [9, 57-58].

Thus, when M. Hrushevsky decided to implement
the project of peasant periodicals, this news found
general approval in the environment of the Dnipro
intelligentsia. Wacheslav Lypynskyi in a letter to Vasily
Domanitskyi emphasized: «I learned from the «Rada»
that the «Selo», an illustrated peasant weekly, will be
published soon, however, | do not know more — | guess
it is Professor’s [M. Hrushevsky - ed.] idea. In any case,
this is a crucially necessary thing, and it seems to me
that it should be supported with all our might, otherwise
we can lose connection with the peasants and we will
not be able to catch up with it for decades. [...] Peasant
weekly is the urgent need that must unite all the best
Ukrainian forces» [10, 559-560].

M. Hrushevsky’s plan to issue periodicals for
Ukrainian peasants was realised on September 3, 1909,
when the first issue of the «Selo» newspaper was
published. The chief editor in the introductory article
«To Our Readers» outlined the purpose and objectives
of the new newspaper. At the same time, he emphasized
the educational mission of the magazine: «Wherever the
peasantry, the workers and the whole people are
intelligent, enlightened, the better, the easier, the happier
lives for everyone together and for everyone in particular
they have. Less ignorance — fewer lies, harm, damage. If
one wants the good thing for his/her land, people, one
must take care of himself/herself, be enlightened,
intelligent, but also take care of the people, community,
and people around him to be as intelligent and enlightened



as possible. This can be provided by the school, the
book, the newspaper. We also want to help with our
newspaper [...]» [11, 234].

The «Selo» was published weekly, on Thursday, it
had 8 pages. Once a month, there was a 16 pages issue.
The chosen day of the newspaper (Thursday) was not
random, because the editors’ principle was that the reader
could already read it on Sunday. The subscription price
for a year was 1 rub. 60 kopiikas, for halfayear—1 rub.,
for three months — 60 kopiikas. A separate issue of the
newspaper cost 5 kopiikas. The newspaper had to be
printed in the First Kyiv Artel of the printing business.
In 1910 the subscription price was different: for a year —
2 rub., six months — 1 rub. 10 kopiikas, for three months —
60 kopiikas. Interestingly, the first issue of the newspaper
was sent for free, and subsequently, every first issue of
the newspaper sent to new subscribers was free of
charge.

The «Selo» subscription announcement also
indicated that subscribers would be able to get free
additional gifts, such as the illustrated «Selo Calendar».
At the end of 1909, the editorial board placed an
announcement regarding the subscription for the 1910
edition in the issue Ne 17 of the «Selo», stating that the
weekly was intended mainly for farmers and workers. It
also indicated that «Selo» will submit articles and news
about modern life in Ukraine, Russia and abroad. The
newspaper promised to publish reports from villages and
cities, paying particular attention to the educational and
economic movement in the countryside, reporting on
performances, lectures, parties, opening libraries, trade
shops, loan and agricultural associations, trade unions
of workers and more. «Selo» would also answer the
questions of the subscribers, provide the advice of
specialists in economic, legal, medical issues, as well as
in economic and educational matters. For this purpose,
the newspaper engaged many well-known Ukrainian
scholars and writers from both sides of Zbruch.

Anna Yampolska, a friend of M. Hrushevsky from
high school years, was the official editor-publisher from
the beginning of the publication of «Selo». She
performed her duties until April 1910. After two arrests
of A. Yampolska, I. Malich was invited to take the post
instead. From the beginning of April in 1910 A. Yampolska
was only the publisher of the newspaper. However,
I. Malich soon started working for «Rada», and his place
was taken by V. Tovstonis, though on interesting terms.
He agreed to stay imprisoned in the police station instead
of paying the fines for half of the administrative
punishment. This allowed to double the savings on fines
and avoid a significant undermining of the budget of the
publication.

Important materials were published under the main
headings: «In a week», «From Ukrainian life», «From
foreign Ukraine», «News from the capital». Almost in
every issue, there were agricultural tips («How to
cultivate arable land», «Plowmen tools», «How to store
potatoes», «Should you keep goats on the farm», «<How
to increase the bread harvest»), submitted by
A. Ternichenko, V. Koroley, Ye. Chikalenko, as well as
the sections: «Replies to subscribers», «Laughs»,
«Posts». The weekly chronicle and column «From
Ukrainian Life» was led by M. Hechter, who «managed
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to submit on the one column 15-20 reports, which in
whole made an impression of the act of accusation against
the tsarist authorities» [12, 31]. P. Stebnytskyi was a
constant observer of the «News from the capital», M.
Zaliznyak led the column «From foreign Ukraine», and
after hisarrest V. Doroshenko overtook it. M. Shapoval
and Yu. Tishchenko submitted reviews of world news.
The heterogeneous content of the weekly was interesting
to readers, who, while waiting for important agricultural
tips, were simultaneously informed about key events in
the social and political life of divided by borders Ukraine.

For M. Hrushevsky, who was one of the most active
contributors to «Selo», the newspaper became one of
the important means of broadcasting Ukrainian life at
that time, raising national consciousness, and shaping
socio-political thought. The scientist published 84 articles
in 76 issues of the newspaper during 1909-1911. In
addition to the introductions, he presented a gallery of
historical portraits, images of leaders of the national
movement and Ukrainian literary writing. Readers were
presented with the history of Ukraine through vivid
stories of great events of the past, a series of historical
cities and monuments of Ukraine and more. As an
educator, he was hurt by the ban on Ukrainian-language
schooling on the lands under the Russian rule. He
dedicated a lot of his publications specifically to this
problem. Recognizing that competitions for the Ukrainian-
language school in the Dnipro area will remain a priority
of the society for a long time, M. Hrushevsky published
those articles in a separate thematic collection «On the
Ukrainian Language and the Ukrainian School» (1912).

Particular attention should be paid to the clear and
imaginative language of M. Hrushevsky’s articles. He
spoke on equal terms with a common peasant while
discussing the pressing problems of his life. The scientist
demonstrated the talent of a promoter of science,
combining the seriousness of tone with the imagery of
speech in his style. S. Efremov wrote about it: «His very
style, slowand a little difficult in scientific works, changes
in journalism at once, acquiring flexibility, brilliance and
diversity» [13, 171]. Mykola Voroniy shared similar
appreciation: «When | was last year in the village in
Chernihiv region, | had the opportunity to see the
impatient peasants who were paying for «Selo», waiting
for each new issue, which they read together aloud in
the street, explaining some difficult issues to each other.
Those who think that the peasant is reluctant to read
about important, unfamiliar things to him are mistaken.
They say, a peasant does not want to overload his head,
well, I was pleasantly surprised to see how much interest
the peasants expressed in historical and journalistic
articles of Prof. Hrushevsky» [14, 2].

What was the reception of different categories of
readers to M. Hrushevsky’s editorial work? Firstly, the
fascinating reaction of fellow scientists from the Ukrainian
democratic camp, who rightly pointed out that it was
Hrushevsky who had the power to realize the intellectual
dream of a peasant newspaper. M. Kotsyubynsky shared
his impressions of the first peasant newspaper with its
editor: «l just read the first issue of «Selo» and | cannot
wait to share my impressions with you. | am stunned.
The issue is very interesting, articles, especially some,
are written not only in a simple but also in a talented
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language and you read them with great interest.
Appearance, illustrations — all this makes the most useful
experience. We have not had such a peasant magazine.
[...]In general, I want to congratulate you and all those
who care about our nation with a great purchase, as
before it was still only a dream (a good peasant
newspaper). But now the dream has come true» [15, 292].

The peasants themselves welcomed the appearance
of the first newspaper in their native language. Their
excitement was reflected in numerous letters sent to the
editor-in-chief. To give an example, a letter to M.
Hrushevsky by a peasant D. Semenchenko: «Dear editor!
It feels as if we lived in the dark until recently. We have
not seen or heard anything interesting or useful in our
language in books or newspaper before. It was a difficult
life, with rotten air. But we survived all that, because the
fresh air blew, the heavy spirit was dispelled! The village
now resonates with cheerful talks, we can hear our native
language and Ukraine-mother is smiling now because
her sad children —the peasants — became more cheerful.
The «Ridnyi krai» was first, now we have «Selo».
A peasant reads it now and with a cheerful face he
addresses his illiterate brother, and he cries out in
astonishment: «I understand! Everything is clear! ...»,
and both are happy, both are happy...» [1, 97]. One 20-
year-old girl in the letter to the newspaper called the
magazine «the leading star in life» [16, 223].

As you can see, the common reader perceived the
emergence of «Selo» as a true gift. M. Hrushevsky
himself wrote about it: «And the common readers of the
people appreciated it [Selo]; the editorial staff did not
lack the «friends-readers» from the peasants and workers,
who, in the event of an ordeal, declared to the newspaper
their gratitude and sincere trust. The interest among the
peasants to «Selo» was great; I know the facts where
the peasants deliberately went to the railway station
thirteen miles just to take «their newspaper» to have it
sooner in their hands «[17, 184]. Finally, the popularity
of «Selo» is evidenced by the number of subscribers —
more than 2000, which made the newspaper the most
read Ukrainian periodical in the Dnipro during the period
between the two revolutions.

The immense popularity of «Selo» and «Zasiv»
among the Ukrainian folk and intellectual circles was the
reason for the specific «attention» to the publications
by the tsarist censorship. It should be noted that the
representatives of the administration quite seriously
assessed this threat to their influence in the village.
Therefore, numerous financial punishments were
imposed at the publication for the explicit and fictitious
miscalculations of publishers’ editorial policies. When
there was nothing to fine for, there were prohibitions on
subscriptions to «Selo». Governors’ circulars were
directed its banning, with orders not to allow the
newspaper to be delivered to subscribers and to destroy
and burn those copies that had been received. Other
orders recommended to observe the teachers who had
subscribed to «Selo» and to sack them from their posts.
The Katerynoslav governor even requested the Kyiv
governor whether «Selo» was officially authorized or
illegal. M. Hrushevsky himself was writing the readers
of the «Literary-Scientific Herald» with bitter irony about
these persecutions: «The fact is that no Ukrainian
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publishing house has been so strictly punished: apart
from the obvious repressions and punishments that this
newspaper suffered, it has been oppressed from the
beginning of its existence. It was «secretly» forbidden
by all authorities and departments, starting from the order
to not deliver the newspaper to the addressees but to
send them to the office of the governor. It seems that
only the «management of the state horse-breeding» and
the «department of Empress Maria» did not bother to
issue special circulars which forbade the subscription of
the «Selo» to its subordinates» [17, 184]. It should also
be mentioned that the issue of the persistent persecution
of peasant newspapers edited by him is constantly
present on the pages of M. Hrushevsky’s diary, which
described this «attention» as «irrepressible darkness of
the reaction that covers the horizons without leaving
any light» [18, 118].

As a result of the mass persecution, in early 1911,
M. Hrushevsky announced the closure of the newspaper.
On behalf of all the staff of the newspaper, he addressed
the readers from the last pages: «It is difficult to publish
afair magazine in general now, and even more difficult in
the Ukrainian language, and even worse — for peasant
Ukrainians. [...] There is no such newspaper as ours»
[11, 280]. Finally, he announced the new newspaper
«Zasiv» as a continuation of the newspaper «Selo» and
those of its traditions, that were established «in such a
short time since the publication of the first peasant-
worker newspaper in Ukrainian». M. Hrushevsky
informed his readers that those subscribers who paid for
the yearly subscription of «Selo» would receive «Zasiv»
at no extra charge. After the final closure of the newspaper
at the «Literary and Scientific Herald», M. Hrushevsky
once again expressed his genuine concern about the
attitude to the Ukrainian periodicals in the Romanov
empire, openly emphasizing on the reasons for the
closure of this important means of raising national and
public awareness [17].

Therefore, «Selo» was replaced by «Zasiv».
Ukrainians were granted permission for its publishing in
advance, foreseeing the inconsolable fate of the
Ukrainian peasant periodicals. Through the new magazine
«Zasiv» (1911-1912) M. Hrushevsky addressed
subscribers twice —in the first issue and six months after
that. In both articles, he regretted the closure of the
weekly «Selo» and urged the peasants-subscribers to
be more active so that at least «Zasiv» could come out.
M. Hrushevsky explained difficulties with publishing
Ukrainian newspapers. He pointed out at the
administration actions and certain secret bans that
persecuted both weeklies [19, 1-2]. Unfortunately, the
publishing history of the «Zasiv», although it
significantly increased the share of discussion of purely
economic issues by reducing the content of socio-
political journalism, was like its predecessor. The tsarist
administration quickly realized that «Zasiv» was a more
deliberate continuation of «Selo» and resumed
repression, with constant financial punishment which
led to the closing of this newspaper [3].

The conclusions. Thus, M. Hrushevsky’s publishing
projects aimed at the peasant audience became a
prominent component of the Ukrainian socio-political
movement in the Dnipro Ukraine in the early twentieth



century. The editor of the «Selo» and «Zasiv» conveyed
to the people the values of community and solidarity,
pride in their history, love for their native language and
respect for the cultural diversity of the inhabitants of
Ukrainian lands. The reader was impressed by the
seriousness with which the distinguished historian
addressed him/her, as well as by his optimism, the calls
to believe in his/her strength and to actively face and
defeat the challenges of life. All this made «Selo» and
«Zasiv» the authoritative school of national self-
education, the enlightenment of the peasant. It had a
significant influence on the fate of Ukrainians who later
faced numerous challenges of the first decades of the
twentieth century.
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B. TenbBak, C. XKXypaBnboB

CENAHCbKI BUBABHUYI MPOEKTU MUXANNA
FPYLLEBCbBKOI'O: INEONOrIA,
NPOBJIEMATUKA, PELIENLIA

Ilocmanoexa npodnemu. Y cmammi 00ciodcerHo
ideonoeito, 3mMicmoge HANOBHEHHS MA CYCRINbHE
cnputinamms pedazoganux M. Ipywescokum eazem
«Ceno» (1909-1911) ma «3acie» (1911-1912).
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AxmyaneHicme yiei npobaemu 3yMo6ieHA Mum, wo U
HAOANl CensHCbKI 8UOABHUYL NPOEKMU 8UEHO20 €

HAUMEeHW 3HAHOK CKAAO08OK 11020 NYOMIYUCMUYHOT

cnadwunu. Hamomicmo, came yi éudanns nepedysanu
6 noni ocobausoi ysazu M. I pyuescokoeo 3 0enady Ha
8azomicms Mo2o4acHoi nompebu HAYIiOHANLHOZO
BUXOBANHS HAPOOHUX MAC 3 MEMOIO iX ONepamueHo2o
3aAyueHHs 00 peanizayii akmyaivHUX 3a60aHb
YKpaincmea.

Memotw cmammi € 3’AcysanHs ideonoeil,

3MICMO068020 HANOBHEHHA MaA CYCRINbHOI peyenyii

peoacoganux M. I'pyuescokum eazem «Ceno» ma
«3acie».

OcHogHi pe3ynbmamu docnioxcenns. Busenero, wo
ona M. I'pywescbkozo cazemu Oisl cesiH Cmaiu
BAICIUBUMU MPUOYHAMU OCBIMICHHA MO20UACHO20

olcumms yKpaincmea, niOHeceHHs HAYIOHANbHOL

cgidomocmi, (popmy8aHHsL CYCRIIbHO-NONMUYHOL OYMKU.
Yepes pisHOnaano8i 0onucu peoakmop mpanciosads y
HapoOHe cepedoguue yiHHocmi cobopHocmi ma
conioapusmy, 20pOowie 3a cow icmopiro, 1b08i 00
PIOHOI MOBU Ma no6azu 00 KyJIbMYPHO20 PI3HOMAHIMMS
MeuKanyie yKpaincbkux 3emens. Yumauesi imnonyeana
ceplio3Hicmb, 3 K010 00 HbO2O 36ePMABCS BUOAMHULL
iCMOopuUK, IK MAKOJiC i NPONA20BAHUL HUM ONMUMIZM,
3AKIUKU GIpUmMu y C80I cuiu ma OIIbHO CRPUUMamu
BUKIUKU HCUMMSL.

Hocniooceno peyenyirn OisinbHOCMI
M. I'pywescokozo Ha 4oui pedaryil CeaHCbKUX 2a3em.
Ilepwoio 6 uaci 6yna 3axonniooua peakyis Kojez
yuenozo (M. Koyrwbuncoxkuti ma M. Boponuit) 3
VKPAIHCbK020 0eMOKPaAmMu4H020 mabopy, KOmpi C1yumHo
BKA3ANU, WO CAME bBIBCLKOMY NPOdecopy UABUIOCS
nio Cuny eminumu 6 JHCUmms OAGHIO [HMENi2eHMCbKY
MPpito npo cenancoky cazemy. He menw nioneceno nosgy
aopecogaHoi cobi neputoi 2azemu piOHOK MOS0
3ycmpinu i cami censinu, Haocunarouu M. I pyuescokomy
yucnenni nodsumi nucmu. Ixuiti smicm dozeonse 3pobumu
BUCHOBKU, WO Yumay 3 Hapooy cnputinas nosgy «Cena»
ma «3acigy» sk npagousutl nodapyHok. Heabusxa
nonyaapricms pedacosanux M. I'pywescokum
CeNAHCHKUX 2a3em 6 YKPAiHCbKUX HAPOOHUX mda

IHmMeni2eHMCLKUX KOIAX CIMANA NPUYUHOI CReyU@iuHOT

«ONIKU» HAO BUOAHHAMU 3 DOKY yapcovkoi yenzypu. Cio
BIO3HAYUMU, WO NPEOCMABHUKU AOMIHICMPayii 0080
Ceplio3HO OYIHUNU 3A2PO3Y CE0EMY 6NIUBY HA CEli, WO
tiwna 6i0 pedazosanux M. I pyuieecokum uyaconucis.
Tooic Ha 6udanHs NOCUNATUCS YUCTEHHT DIHAHCO6] Kapu
3a A6HI MA 8ULAOAHT NPOPAXYHKU PeOaKYitiHOI NOIIMUKU
8U0ABYI8, KOMPI NPU3BENU 00 BUMYUEHO20 3AKPUMNISL
«Cena», a nomim i «3acigy».

Bucnoeku. Iliocymosano, wo 30picHmosani Ha
CeNsANCLbKY ayoumopiio 6UOAGHUYI NPOeKmu
M. I'pyweecbko2o cmanu nOMimHOI0 CKIAO080I0
VKPAIHCbK020 CYCRINbHO-NOAIMUYHO20 PYXY HdA
Haoowinpanwuni na nouamky XX cm. «Ceno» ma
«3acie» 6ynu WKoI010 HAYIOHAILHO20 CAMOBUXOBAHHS
CNpazio2o npoceimu CerAHUHA, Wo Maio 8a20Mutll
6NUE HA 00110 YKpaiHCcmea, Kompe nocmano nepeo
YUCTEeHHUMU GUKTUKAMU nepuux Oecsimunims XX cm.

Kniwouosi cnoea: M. I'pyweescvkuti, «Ceno»,
«3acie», pedaxyiiina nonimuka, ideono2is, peyenyis.
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Kanouoam icmopuyHux HayK, Cmapuuil HayKoeuii
cnigpobimnuk 6i00iny icmopii Ykpainu XIX — nouamxy XX cm.
Incmumymy icmopii Ykpainu HAH Ykpainu
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COLIAINIbHO-EKOHOMIYHA MOOEPHI3ALIA
FABCBYP3bKOI TAIIMYUHN: ICTOPIOIPA®ISA
BMBPAHUX ACTEKTIB

Cmammio npucesaueno ananizy cy4acHoi ykpaincokoi ma
noabcwbkoi icmopioepagii 3 coyianbHoO-eKOHOMIUHOT
MoOepuizayii 2abcoypsvoi Taruuunu. 3’scoeano 3006ymku
6 00CIONCEHHI HAlDIIbW NONYIAPHUX HARPAMIE | npobeMm.
Biosnaueno, o cb0200HI eKOHOMIYHI NPOYECU GUEHAIOMbCS
y IX winoHoMy 36 A3KY 3 coyianbHum Konmexkcmom. Lle
0036071A€ GUABUMU PAHiUle He 3aY8aAdCeHUl 63AEMOBNIUB
MoOepHizayilinux gpakmopis. Buokpemaeno nepcnekmugHi
HANPAMU NOOANbUO20 HAYKOBO20 NOULYKY.

Knrouoei cnosa: coyianvrno-ekonomiuna mooepHizayis,
eabcbypsvrka [lanuyuna, ykpaincbka ma noabCubKa
icmopioepadis.

IMocTanoBka npodsemu. [Ipodnemariika coniaabHO-
€KOHOMIYHOI MOZIEpHizalii | aJIM4amH aBTOHOMIYHO1 1001
TIPUBEPTAE MPHCKITLIMBY YBary JOCIi THUKIB BXKE BiJI KIHIL
XIX cr., Bigkonu B 1888 p. 3’sBHBCS 3HAKOBUIl TEKCT
nonbcbkoro exonomicra C. lllenanoBcekoro «Nedza
galicyjska». Ilpaus HapoOuia yMMano rajiacy B
TOTOYacHiH MyONiIUCTHILI Ta crieniabHIN JiTepaTypi i
TI0 CHOTO/IHI 3MYIIIY€E JIOCTIJHUKIB y TOW UM HIIMH Cr10cio
amneJroBaTH JI0 3MalIbOBaHOI B Hili KapTHHH. SIK BiZJoMO,
«Ng¢dza galicyjska» Gyma cyBopuM HOpaxyHKOM i3
LUBIAI3aNIHHUM Ta €KOHOMIYHHUM BiJCTaBaHHIM
laynuman: aBTOp e€MOIiifHO BiHOTOBYBaB ClIabKicTh
IIPOMHUCIIOBOCTI, BOOTICTh CUTBCHKOTO TOCIIOAAPCTBA,
aHaIb(adeTU3M MMPOKUX HAPOIHHUX Mac i CYCHUIBHY
amaTiio CTOCOBHO €KOHOMIYHUX BHKJIHMKIB. Bucryn
C. IllerraHOBCHKOTO, 3aCHOBAHMI HA CTATUCTUYHMX TAHUX
npyroi Tpetnan XIX cT., HeBUITPaBAaHO HAKIIAB TiHb Ha
OILIIHKH CTaHy rajiuipKoi ekoHoMiku 1888-1914 pp., amxe
Bix wacy myOmikamii 3ramanoi mpami B [ammaumHi
copMmyBanucs pi3HOPiAHI EKOHOMIYHI Ta COIliaJIbHI
MIPAKTHKH, KOTPi OyJIM HACJiJIKOM MPOTPECHBHUX 3MiH.
Tox e cyuacHuku C. []enaHOBCEKOr0O apryMeHTOBaHO
JTOBEJTH, III0 HOTO Te3H MO (haTalbHy KOHIMIIIIO TATHITHKOI
TOCTIONAPKH Y JKOAHOMY pa3i HEe MOXKHA PO3TATaTH Ha
HACTYITHI JCCATHTITTS.

BriM monemika 3 OTECHKAM €KOHOMiCTOM Halyima
MIEPMaHEHTHOTO XapaKkTepy. KO)KHE HOBE IOKOJIHHS
JIOCITITHHKIB BBa)KAJIO MUTAHHSAM YECTi 3allepednTH
IMEHHUTOMY TIOTIEPEIHUKY, NPOMOHYIOUH I[0pa3y HOBI
apryMEHTH B OCMUCICHHI ()EHOMEHY TajluIbKOi
MofepHi3arii. He cranu BUHATKOM i Hallli CY4acCHUKH,
KOTpi MPOTATOM OCTaHHIX TPHUILATH POKIiB,
IHTEpIPETYIOYN HOBOBIAKPUTI MAacCHBH JKEpes 3a
JIOTIOMOTOI0 Pi3HOMaHITHOTO METOMOJIOTIYHOTO
IHCTpyMEHTapilo, CTBOPHIJIM PO3JIOTY JIiTepaTypy
CTOCOBHO COIiaJIbHO-€KOHOMIYHHX MPOLECIB Y
ra0bcOyp3bkiit [amausi. CoMiHICTE — SIK KUTBKICHA, TaK 1
sKicHa — IIMX TEKCTIiB BOYEBHAb BHUMAarae
icropiorpadivsoro miacymyBaHHs. OCKUTHKY TTOBHOITIHHO



